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Szerkesztőségi iroda:
Nagybecskerek Zápolya- 
ntca 1., hová a lap szel­
lemi részét illető min­
den közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyv­
nyomdája Xagybecske- 
rek, Zápolya-u. L, hová 
a hirdetések, előfizetések 
és a lap szétküldésére 
vonatkozó felszólalások 
intézendők. Telefon 2L Főszerkesztő; dr. Brájjer Lajos.
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Előfizetési árak:
Egész évre------ 24 K
Félévre 
Negyedévre 
Egyes szám ára 8 fillér.

Hirdetéseket
a kiadóhivatal vesz föL 
Azonkívül az összes hir- 
5: :: detési irodák. :: ::
Megjelenik vasár- és 
ünnepnapok kivételével 
mindennap d. u. 5 órakor

------ 12 K
6 K

|
k 'iőAL 4Sa>

POLITIKAI NAPILAP.

Felelős szerkesztő: Somfai János.
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Péntek, juiius 16.
Nagybecskerek, 1815. XLiV. évfolyam, 160. szám,
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Újabb győzelmes harcok az oroszszal.
elfoglalták Prasznlszt.

B németek

Budapest, Julius 15. A „Toroníal“

Orosz hadszíntér:

Az általános helyzet nem változott. A Dnyeszter mentén, Nizniowiól lefelé, a folyó északi partján több helyütt

az ellenségtől 11 tisztet ás 550 főnyi

a vezérkar főnökének helyettese.

(A miniszterelnökség sajtóosztályától). Berlin, juiius 15.

eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Hivatalos jelentés:

csapatainkra nézve eredményes, harcok fejlődlek, miközben
legénységet elfogtunk. H ö f e r altábornagy,

Budapest, juiius 15. A „Toroníái“ eredeti távirata.

A nagy főhadiszállás jelenti:

Keleti hadszíntér:

A Windau mellett, Kurschanytói lefelé, kisebb ütközetekben két tisztet és 425 közlegényt fogtunk el.

A Njementől délre, Kalvarja vidékén csapataink elfoglalták Franziskowot és Ossowát, bevettek 

több orosz előállást és heves támadásokkal szemben megtartották, azokat,

Suwafkifői északkeletre az Oiszamkai magaslatokat rohammal elfoglaltuk, 300 oroszt elfogtunk és két 

géppuskát zsákmányoltunk.

Kolnotól délnyugatra Krusza falut elfoglaltuk, úgyszintén az ettől a falutól délre és keletre 

tartok—lipulki-vonallói délre levő ellenséges állásokat, 2400 fogoly és nyolc géppuska 
jutott kezünkbe.

Prasznisz vidékén a harcokat sikeresen folytattuk. Több ellenséges vonali elfoglaltunk és meg­

szállottak magát Prasznisz városát is, amely február utolsó napjaiban heves vetélkedés tárgya volt és amelyet 

az oroszok erősen kiépítettek.

Délkeleti hadszíntér:

A helyzet általánosságban változatlan.

*•!

és a

Hz Dlasz háború.
Budapest, juiius 15. A „Torontái“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Hivatalos jelentés:

Olasz hadszíntér:

A doberdói fensik egyes pontjai ellen az olaszok ismét élénk ágyutüzet intéznek. Több gyalogsági támadást is 

megkíséreltek, különösen Straussina és Polazzó között, de ezeket mint mindig, nagy veszteségek mellett 

visszavertük*

A karinthlai és ti roll határterületen semmi jelentős esemény sem történt.

H ö f e r altábornagy, a vezérkar főnökének helyettese.

H németek diadala nyugaton. — H franciák véres
nemzeti ünnepe.

t

Budapest, juiius 15. A „Torontái“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától) Berlin, juiius 15. 

A nagy főhadiszállás jelenti a nyugati hadszíntérről:f

Délf landriában, Wytschatetői nyugatra, sikerült akna robbantásokat végeztünk*

Souchez vidékén a franciák különböző helyeken részben nagy erőkkel támadtak, de mindenütt vissza­

vertük őket.

A Champagneban a beau-sejouri majortól északnyugatra egy ellenséges kézigránát támadás aknatüzünk következ­
tében nem volt keresztülvihető. A franciák tegnap az éjszakába benyúld ismételt kísérleteket tettek, hogy 

erdőben általunk elfoglalt állásokat visszahódítsák. Támadásaik nagy tömeg lőszer felhasználása és erős, újonnan is oda
az argonnei
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2. oldal TORONTÁU 191o Julius 16

vezényelt csapatok harcbavetésa ellenére is megtörte^ a megingathattad nemet arcvonalon. Sok helyen 

elkeseredett kézigránátharcra és kézitusára került a sor s az ellenség szokatlanul nagy veszteségekkel 
fizette meg eredménytelen erőfeszítéseit. ?| francia foglyok száma 68 tisztre és 3668

P

köz­
emberre emelkedett. Csapataink sikere annál figyelemreméltóbb, mert a foglyok egybehangzó vallomásai szerint 

franciák nemzeti ünnepük napjára, Julius 11-ére, argonnei arcvonalunk ellen nagy támadást készítettek elő.
Az Argonneoktól keletre is élénkebb volt a harci tevékenység. A malancourti erdőben az ellenség támadási 

kísérleteit tüzünk megakadályozta.

ka
de
so.:

ij
K

Bois de Prétreben egy francia előretörés állásaink előtt a franciák nagy veszteségei melieft összeomlott. 

Egy francia repülőgépet Souchez melletti állásunk átröpülésekor eltaláltunk s lángolva esett le az ellenséges 

vonalba. Egy másikat Henln Lietarenál lelőttünk. A vezető és megfigyelő sebesülten fogságunkba kerüli.

j
m

ta>
mai
rim
feh.B törökök sikeres harcai. 1 v;
von

Budapest. Julius 15. A 

Julius 15. A főhadiszállás közli:
eredeti mv'rata. (A miniszterelnökség sajfőosztályától.) Konstantinápoly,„Torontói“ <-j.

von " -1 ’ J am< t
rím : 
tói, - 
iaa;
< ‘lse 
mis 
kor ; 
csal

Dardanelía-front:

A Julius 12-ikérö! 13-ikara virradó éjjelen az anburnui szakaszon jobbszárnyunk felderítő osztagai ellenséges

szárnyon visszavertük az ellenséget, amely iövöárkainkhoz 
közeledni próbált. A baiszárnyon az ellenség, amely támadásoktól tartott, egész éjjel világító lövéseket adott te és állandó 

gyalogsági tüzelést folytatott az üres levegőbe.

lövészárkokban bombahüveíyekkei telt ládákat zsákmányoltak. E

(?S S

tűin '
Seal! Bah mái Julius 13-án reggel az ellenség könnyű ágyutüzelést 

órakor heves tüzérségi előkészítés után balszárnyunk ellentámadásba
kezdett az egész arcvonalon. Délután négy 

ment át, amelyet többször megismételt. Feltüzött
szuronynyal végrehajtott ellentámadásaink az ellenséges osztagokat súlyos veszteségeik mellett visszavetették, 
az ellenséget, amely e hó 12-én az

tetn
mind

ezenkívül

e szárnyon levő lövészárkaink egy részéhez közeledett és ott megmaradt, támadásaink
elűzték és régi állásaiba visszavetették. 14 angolt, akik llátnem menekültek idejében, foglyul ejtettünk.

Az anatóliai parton levő ütegeink sikeresen avatkoztak be a Sedil Bahr melleit 12-én és 13-án folvt 

Kát ellenséges torpetiozuzo, amely egészen Kerevizdere vidékéig 

ütegeink precíz tüzelése oövetkezíében elmerült, Az ellenséges 

cirkál, tegnap, amikor túlságosan köze!

56 í: 
vakharcokba.

hatolt be és balszárnyunk ellen lövéseket adott le, eme 

torpedőzuzők egyikéi, amely rendesen a Számszi-öhöiben 

1 merészkedett a parihoz, tüzérségünk két lövedékkel találta. A íorpedózuzó azonnal 

csak éjjel hagyta el az öblöt.

tett

gyaí< 0az öbölben levő egyik sziget mögé menekül és
vitéz >1
r erei« 
vasú A 
mint 
ha rét j 
ilyen 
vemb ■ 
tűién 
nap ; I
őket. j
nvoic

Mezopotámiai front:

E0y ellenséges moturos-naszadoi, amely juiius 10-éröl 11-ikére virradó éjjelen Korneatól nyugatra az Eufraíeshez 

közeledni próbált, őrségeink tüzelése elűzött.

H-íkén reggel az ellenség ágyunaszádainak védelme alatt a szárazföld felöl támadást kísérelt A folyópart
e részén csapatain* heves ellentámadása következtében azonban kénytelen volt hanyaf-homiok menekülni ás teljes vereséget 
szenvedett. Az ellenség veszteségei e harcokban igen nagyok.

meg.

ej tel 
tot iA többi arcvonalon nem történt jelentős változás.

I) i
Takarékoskodjunk! hau| idén az uj termésre minden terméskész- i kétségtelen adatok bizonyítják. hogy 

-el nélkül megyünk át. Máskor a régi I bárha valóra is válik, azért az idei ter- 
termésból állandóan jókora mennyiséget ! 
hozhattunk át az uj gazdasági év 
Iájára, amit azonban ezúttal 
szemig elfogyasztottunk s 
aratásig kizárólag az

sok önmeg- j szun J ^aIva- ___ tásra ösztönözzék az ország lakosságát,
nem sikerült idáig, az j ,v Af au 11G i'eledjük, hogy a lisztkeve- j amely a várható 45.9 millió métermázsa

előttünk álló gazdasági évre is teljes 1 V's. IG enieszKtte a kukoricatermést is j búza- és 12.9 millió métermázsa rozster-
kudarcnak néz elébe. Persze, hogy- ez a ^ m Ívllk?r!,caJos:7asztó tekintélyes illéssel szemben egymaga 42 millió méter­
tudat örömmel tölthet el mindnyájunkat ,n eszek késő őszig szintén kenyérre mázsa fogyasztási quantumra tart igényt,
és éppen elég ok a keserűségre az ellen- ^anna ’ u*a7a- Ez egymaga már nagyot Ha valaha, úgy ma égetően párán- 
ségeiüknek, akik ekként saját erejükből | ^ V,„^atasÍ3an lévő búza- és rozster- csoló kötelességünk, hogy szigorú taka- 
kell, hogy megállják a sara velünk szem- | en, ^ sok veszélytől j rékossággal nyúljunk termésünkhöz. Egy-
W GS szövetségeseik sorából újból kény- j i ^összegéből. Ezzel egyforma su- j részt gazdasági okból, nehogy- a káros op- 
telenek kikapcsolni az éhséget, aminek ! Vl’ /t •! a ™GrleA'be még az is. hogy tiniizmus kitudjon bennünket a tényleges
sorainkban való pusztítására pedig annyi -nV i l<Ua í! keI1 gondolnunk. Jól tud- szükségletből és abból, hogy miucien tar-
bizonyossággal számítottak. " ]V a liaditerületbe esett Gáli- talék nélkül nézzünk elébe a jövő év bi-

Ezen a ponton túl azonban a magunk miként u . jcrom yalarni, már pedig, zonvtalan termési eredményének.
kötelesség Izt^pamnÍ ol^ho^ öró I ^ PÓtolni a hiány^Tbo^fölösleg | ly^eteU^ SZempontbo1’ amelv

í? "«*•'“» - * i syssr*Mlr
f°™, ao”d(f ásnák s várható termésünk- I enHiül- 
K Ikummk a lehető legtakarékosabban. | visséíL^I “

- neue is igazán megvan minden i les ,4 e.SZ aimak'ha maid a köte"
“• hogyha utolsó izéig ! 'P”

termésbecslés, lebeg- ■ v-,:„.7.' „Uillx ki!
szemeink előtt, hogy az I bárméő 1- T* .CSak eín’et Azt hogy

ke(h ezo a termésbecslés, hát

mvg>z- ?
— jul. 16. .-agbai 

in j 
Az aj < 
keívsz A 
Ilit _ he j 
intett 
egvik 
Az őr I] 
lakról j 
mieink I 
elvétté :]
tűztek. 1 
nál me J 
í egyvei <] 
ben az j 
honvédJ 
kastélv I 
orosz t il 
lián elml 
logos 11 J 
dúlt fogj 
liamot i ti 
ötven vj 
törtek 1 J 
Csak aki 
kor má 
bői kisz 1 

O O z 
V i S ;
tel. A 
magukkj 
találkozt a 
kezet szó
zugsfübi J

. szók

més mögötte marad az 1910-ikinek 0.2, 
szám- í az 1911-ikinek 1.6 és az 1912-ikinek 2.2 
utolsó I millió métermázsával, 

igv a jövő í között érthető, ha vezető köreink minden 
idei termésre le-

Az az öröm, mely az 
termésbecslésre országszerte, sőt a mon­
archia másik államában is támadt, egé­
szen jogosult. Abból a szempontból 1 
ugyanis, hogy* lelketlen ellenségeink ki- j 
éhezietési politikája, amely 
tagadásunk révén

idei kedvező -

I Íven viszonvokaz

i
befolyásukat latba vetik, hogy józan belá-

:
;

Más-
vesze-

imgy érdekeink folytán soha 
nem lépett föl követelőkben velünk 

jogosulatlan magasra ben, mint éppen most és amelv minden 
igényeket, micsoda

ha mi szem­

egyestől joggal elvárhatja, hogy köteles 
takarékosságával óvja és öregbítse azt, 
amire ma a legnagyobb szükségünk van: 
az ország gazdasági fölkészültségét.

okunk. Elsőül iis
is beválik a kedvező 
jen állandóan
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HÍREK, -skiccet rajzol a visszavonulásról. Nagy- \ TÁmtn7Ti^
bereznan Csanádi Frigyes altábornagy | TÁJÉKOZTATÓ.

. hadosztályparancsnok elé kerültek "az Városi ingyenes népkönyvtár. A volt
— Aatcnai kinevezések. A 29-ik gya- orosz foglyokkal visszatérő katonák. Az küdtszéki épületben. Nyitva naponkint reggel

lóg ezredben a kővetkező tartalékos ka- ! altábornagy gratulált a derék katonák- ; 8-tól d. u. 2 óráig.
aettoka nevezték ki tártál kos zászló- j iiak’ akiknek bravúros cselekedetéről 
sokka julius 1-től számítandó ranggal: j jegyzőkönyvet vétetett föl. Legutóbb

Z ni e s k á 1 Istvánt, S a 1 g ó Sán- j a™jan Szelest, mint a szökés ''terve­
dért, Sevits Jánost, Einberg1 er An- zőjét kitüntették az aranv
falt, E i b e n Bélát, Tóth Sámuelt, éremmel. A töb >
Kovács Gézát, Goldstein Ottót, ] tézségi érmet kaptak.
Jár ősi Pált, Dimitrievics Tiha- j __ »

mórt H B ieger Andrást. j heidelberffi diákéi
— 3legszimt a lisztkeverés. A híva- ] volnultak el előttünk kitűnő 

talcs lap legutóbbi száma közli

es-

.

Az ingyenes olvasóhelyiség és közkönyv­
tár nyitva van minden nap délután 5 órától 
este 10-ig. Vasár- és ünnepnapokon délután 2 
ólától este 10-ig. Könyvtáróra 
szerda, péntek délután 5—7 óráig.

vitézség! 
íek nagy es kis ezüst vi-

vasárnap,
i Moziban

színes
í í ap este a 

- en képei
, , , , , , fölvételek-

a hor- ; ben, kedves, regényes mese kíséretében 
many rendeietet, mely szerint a miniszte- j A nagy tetszéssel fogadott mozireorniv 
riumnak a búza- és rozsliszt kíméléséről | mellett igen jók voltak a. többi képek'is 
ieljruár U 16-án kiadott rendelet* hat á- j Szórni, fen * vasára pon ■, R»7er 
ivat veszti. A kormány tehát vissza- $ visía ál n L-p.rül .. x.
vonta azt a februári rendeletét, melyben Moziban. * ' 1 * u ' arosi
a búza- és rozsliszt kímélését rendelte volt * .
el. kukorica- és árpaliszttel való köteles . taias. ^ A nagybecskereki I
vegyítését. Ezentúl ehetjük megint a mi fít'-^asagi letiigyelőség közli: A szabadal- 
áldott magyar kenyerünket, búzakén ve- mmzort osztrak-magyar államvasuttársa- 
riinket, rozskenyerünket. S ehetjük má- ! ’STa£y v'rS°~ ,es uradalmi igazgatósága Órá­
tól, sőt — a rendelet visszahatom! szól — j ^ lezuhanván nagy kiterjedésű erdőségei- , 
igazában már tizenhárom napja, julius I ílfA uiaivkoltatására kiadható részletei fe- l 
elsejétől fogva. Most, mikor az idei tér- | 4°, a y,jelesebb körben óhajtaná az ér­
més még jórészt nincs is betakarítva. Mi- j C fíx?i a 1-tenvésztőket informálni, 
kor az idei liszt jó egy hónap múlva kerül j ee;yp miadazon sertéstenyésztők, 
c>ak a népbe. Most tehát, mikor ez a nagy » lna^bcItatasra reflektálnak, siir őse 
és szép és jóleső és büszke szabadság még I intsek be nevüket és I 
tulajdonképp a tavalyi termésre vonat- ! IlexezeL igazgatóságnál.

az al.:ho1 megmaradt készletre, tar- ] — Adományok a vöröskereszt-e«vlet-
taiekra, fölöslegre. A tavalyira. Azon j nek. A vöröskereszt-egylet javára" 
esztendeire,fűikor az ellenünk hadhaszál- I alábbi nagybecskereki lakosok, a ‘tőlük 
b;t. szövetség ki akart bennünket hőitől- ] igénybe vett lovak és szekerek után nekik 
teán íme, így dől dugaba ellenségeink * kifizetett összegekből a következő adoma 
minden gonosz erve. nyokat adták: J

A „Magyarországi munkások rokkant- és 
nyugdijegylete“ nagybecskereki fiókja minden 
bó 1-je és 15-ike után eső vasárnapján fogad 
el befizetéseket az Ellmer-féle helyiségben 
d. u. 2—5 óráig. — A beiratások szintén ott 
eszközöltetnek.!

LEGÚJABB.
Reggel érkezett távirataink. —

I
e I

kik í Az amerikai helyzet.j
a

, Budapest, julius 16. A „Toroniál* 
f eredeti távirata.
i

„ , , x sajtóbizottság jóvá-
I hagyásával jelenti tudósítónk: Washin»- 
! főnből sürgönyzik:

Hatvanhét kongresszusi tag a kon- 
- j gresszus azonnali összehívását

, Berberszki Misa. 6 K, Bibák András \ kÓ7e.te,ltf* Lensing külügyi államtitkár 
nat es négy gyermekjátéknyereségéből i 10 K, Bőim Jakab 5 K, Bőim Pál 5 K í me^^rte> hogy a kívánságot rögtön 
56 fillért adományozott lapunk utján a I Burszity István 5 K, Csobanov Dusán « közii WJlson elnökkel, 
vak katonáknak. I 5 K, Czveity Pera 5 K

Adomány. Jalioda Edéné 2 koro-

. , ... , Czveity Dusán
— Arany vitezségi éremmel kitiiníe- | fó lv, Czveity Markó 5 K, Czveity Száva 

tett torontáli fin. A vitézség! aranyérem j 9, . » Czvejanov Andria 5 K. Czvejanov 
a legnagyobb kitüntetés, ami katonát ér- j Zsivf 5 K, Czvejanov Ráda 5 K, Czveja- 
het. Erre a kitüntetésre csak valami kü- j llav Zsiva 19 K, Czvetkov Péter lü K,
Ionos hőstettel lehet rászolgálni. A 46-ik j Ezvetkov Izidor 5 K, Deutsch János 6 , D , . . , _ . _
gyalogezrednek van egy katonája, aki I K, Bevity Xikola 5 K, Dimitrievics 31 la- l Budapest, junus 16. A „Toronlái“ 
vitézség! aranyérmet kapott. Szeles | .9 E, Dimitrijevics Dusán 5 K, Di- I eredeti távirata. A sajtóbizottság jóvá-
Eerenc a hős neve, szőregi fiú, civilben mifrijevics György 5 K, Dimitrijevics hagyásával jelenti tudósítónk. A Woiff- 
vasuti pályái öl vigyázó. A mozgósításkor , ,lSlva ^ E’ Égető János 1 K, Erdelyán ügynökség közli: 
inint tartalékos bevonult ezredéhez s a í ff’ Égető János 1 K, Erszki István . e . ....
harctérén lépett elő zugsführerré. Mint t P lx, 1 erdinandi István és János 6 K, A lFarcia admiralitás azt jelentette,
ti™ a kárpáti harcokban harcolt s no- I Eloriiy Alexa 6 K, Gardinovacski Ignya hogy a csatornában a könnyű flottakét
vem bér 28-iRán huszonhét társával orosz | a K, Gain Vláda 5 K. Getyin Ilia 5 K, német tengeralattjárót megtámadott s
túlerő elfogta, őket. Az oroszok még az- j Jfeaov Bojkó 5 K, Gibauer Szteva 1 K, egyiket gránátjaival megrongálta 31eg-

a szomszédos Taksányba kisérték | f0-lkov fO K ( ojkov Próka 5 K, állapítják, hogy ezek nem lehettek né-
nagy istállóban összekerültek ! Bo.ikov Miklós 2 Ív, Graór Száva 5 K, rnpf tencrpralntfiárő 

nyolc huszárral, akiket szintén foglvul ! fea9r Lázár 5 K, Graor Gáca lü K, Greck v1, árQ A® 2^ G-J r 
ejtettek az oroszok. Három fogságba ju- 1 Markó o K, Grubacski Mladen 5 K, Gru- 'd,rt lévedéfct>ol francia 
tott magyar tisztet, köztük Weisz | bacski Koszta 5 K, Grubacski Sándor | §0$ búvár hajósra lőttek. (M. T. I.)
4 -0 zászlóst a kastélyban őriztek az ! \ K> .Grubacski Mita 5 K, Grubacski |
0 cs ok. \ huszárokkal való találkozás- ) «evrem 10 K Gyukity Zsiva 6 K, Hajdú

a szegedi bakák, nyom- j András 5 K, lajnal Imre 1 K, Jovanov
bán tanakodni kezdtek, hogy lehetne j György 5 K, Kirtyanszki Daniló lü K,
megszökni. Az istállóból megfelelő távol- ] rvirtTanszki JDarinka 7 K, Kirtvanszki j Budapest, julius 16. A „Torontál*
■ságban négy ajtó nyílott. A nyitott ajtók- i }iia 10 K, Kirtyanszki Szteva 5 K. Kir- eredeti távirata. Mint Bécsböi sümöny- 
ban egv-egy fegyveres muszka őrködött, j p anszki Andria. 10 K, Kirtvanszki Ára zik, a nagybotéi Mária főhercegnő ál- 
Az ajtókkal szemben egv-egy ablakon j ó E, Kirtyanszki Lajos o K, Kirtyanszki lapotában" rosszabbodás -vinu be° 
keresztül szűrődött be a világosság. A j f^va o K Kirtyanszki Rada 5 K, Kolleth d 0tt
megbeszélés értelmében az egyik 46-os 1 J°zsef D K, Konkoly Samu 5 K. Kosz- VObai katas^trÓfaiói tartanait.

első ajtónál álló őrnek, liogv az jh-f Lseda 5 K, Kozlovacski Glisa 5 K, 
egyik baka fölkapaszkodik az ablakra. Kozlovacski Szteva 5 K, Krizsanov Mla- 
Az őr bement, hogy leráneigália az ab- üen f rK: Kmmenacker János 6 K, Kun­
iakról a katonát. Ebben a pillanatban a : nics Milán 4 fv. Lang András 5 K. Laza- 
mieink rárohantak az orosz katonára, I rov ' ója 4 K, Laletin István 4 K, Lacz- 
e!vették fegyverét, töltényeit és megkö- j kov Busán 4 K, Latovlyev Jóca, Lázity 
főzték. Ez a jelenet mind a négxr ablak- j Zsiva, Lehniann János és Jakab, Lob­
nál megismétlődött. Az orosz őröket le- j nfami Mihály, Levaity György 5—5 K, 
fegyverezték, ártalmatlanná tették. Eb- I Kozlovacski-Andria 8 kor., Kozlovacski 
ben az időben történt, hogy a 20. és 21. ^Slva. 10 E, Krpucsin Ivoszta 5 K, Ku- 
honvédgyalogezred támadást intézett a racskí. Eca 5 K, Kurucski Cveta 2 K, 
kastély körüli orosz állások ellen. Az Lámbity Mladen 5 K, Lázárov Szteva 
orosz tüzérség és gyalogság más iránv- 5,K, Levaity Szvetozár 5 K, Levaity Mi­
hail elmenekült, csak néhány száz gva- I iai! 10 K^Martinov Száva 5 K, Marti no v 
logos maradt a kastélyban. A felszaba- j Száva 5 K, Martinov Tója 5 K, Martinov 
dúlt foglyok vakmerő elszántsággal ro- ) lJía a E, Mijatov Iván 5 K. Milanov 
hamot intéztek az oroszok ellen. Kétszáz- j Eikola 5 K, Milanov Ráda 5 K, Milanov 
ötven orosz, azt hívén, hogy a honvédek Z-siva 4 K, Milicsev Milos 20 K, Mirkov 
törtek be a kastélyba, megadta magát. Zsfva “ E, Mirkov Jóca 20 K, Mirkov 
Csak akkor tudták meg tévedésüket, ami- Láca 6 K, Moldován Mihály 6 K. 3Ioma 
kor már lefe.gyverezték őket. A fogság- kov Jóca 4 K, Mosorinszki Ignya 6 K, 
hol kiszabadult 46-osok és huszárok 280 ; Mosorinszki Luka és Alexa 5 K, 3Ioso- 
°.r ősz f og o 1 y 1 y a 1 i n dúlt ak Gnszki Gáca_5 K, Mucz Vásza 5 K, Ne- 
visszafelé, köztük a két kozáktiszt- j (^cs Mihály 5 K, Xedies Ráda 6 K, Xesz- 
f°h A zsákmányolt orosz lovakat is I t210y Isfván 5 K, Nesztorov Ráda 4 K 
ni agukkal vitték. Xagyberezna előtt már ! Eityetin Milán 5 K, Nitvetin Szteva 
ta.alkoztak csapatainkkal. Az őrnagy g Berki es Misa 5 K, Popov Milán 1 
kezot szorított az altisztekkel. Szeles j Popov Jóca 4 K, Popov Lyuba 3 
zugstiilirer közölte az őrnagygyal az oro- 
szók

í

I A franciák saját buvárhajóikra 
1 lőnek.

s a franciák bízó­
vá g y a n-

i
í Nagybeteg főhercegnő,nak

s or-

jntett az

Az angol bányászsztrájk.
Budapest, julius 16. A „Torontál“

eredeti ávirata. A sajtóbizottság jóvá­
hagyásával jelenti tudósítónk: 
damból sürgönvzik:

Az angol sajtó aggodalmát fejezi ki, 
hogy a délwalesi bányaterületeken a 
szírájkmozgalmakból véres forron­
gások fejlődnek ki.

Amster-

Merénylet Caillaux és felesége 
ellen.

Budapest, juiius 16. „A Torontál* 
eredeti távirata. A Localanzeigemek je­
lentik Parisból:

Bassev külvárosban Caillaux-t és 
feleségét sétakocsizáskor egy tömeg meg­
rohanta, a kocsiból kihurcolía és vé­
resre verte. Caillaux-t és feleségét 
most a klinikán ápolják.

5K,
K,
K.

visszavonulási irányát. A tiszt
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Hirdetmény.
seIíIbí 53SÜ3S foWti. nü Iss a IsgiSSi. imiieitists. WaMiait miié' “'«inaeírÉiicGarabos község elöljárósága ezennel köz­

hírré teszi, hogy a község határában folyó évi 
junius hó 27-én bitangságba vétetett egy darab 
2 éves vasderes kanca-csikó csillaggal. Amennyi­
ben az igazolt tulajdonos 8 nap alatt át nem 
veszi, f. hó 28-án délelőtt 8 órakor Garabos 
községházánál nyilvános árverésen el fog adatni.

Garabos, 1915. évi julius hó 13-án.

Elöljáróság.

Bádogos:
Schmidt Ferenc, Nicky-utca.
Walik István, József főkerceg-u.

Biztosítási ügynökségek:
Franz J. L. (Adria) Hunyadi-utca. 
Hirtenstein Márk (Bécsi bizt.) Erzsébet-tér. 
Magy.—Francia bizt. társ. József fhg-u. 
Ifj. Rigó István (Első M. Ált.) Árpád-u. 21. 
Steinitzer Géza (Ass. Generali) Gabona-tér.

Borbély és fodrász:
Ikity Dusán, Hunyadi-utca.
Nagyvinszky Iván, Hunyadi-u.

Bútorgyár:
Bencze A. és fia, Hunyadi-utca.

Cementgyár:
özv. Guttmann Jakabné és fiai, Kültelek.

Cipőkereskedők:
Kertész Au, Iskolaépület.
Weinberger K., Hunyadi-u.
Wilhelm Ferenc, Hunyadi-utca 2.

Divatáruház:
Boskovits S. J., Hunyadi-utca 2.
Bukovácz István, Hunyadi-utca.
Mesznik Imre, Pénzügyi palota.
Perger Rezső, Jókai-u.

Dobozgyár és inükönyvkütészet:
Schneider János, Aradáczi-ut.

Drogueria:
Melkuhn Dezső, Hunyadi-utca.

Ékszerészek:
Mesznik R. özvegye, Hunyadi-utca. 
Goldberg Mihály, Hunyadi-utca.

Fényképész:
Oroszy Lajos, Korona-utca.

Férfiszabók:
Grünbaum Vilmos, Hunyadi-utca.
Kocsis É., Megyeház-utca, a m. kir. posta­

épülettel szemben.
Tóth József, Hunyadi-utca.

Fogmüterem:
Buzolich József, Hunyadi-utca.

Fűszer- és csemegekereskedés:
Pendler József, Hunyadi-utca.

Gépjavító műhely:
Bürger és Grünwald, Temesvári-u.
Csókás Antal, Nicky-utca.

Gőzfürész:
Engel Sáihuel, Eötvös-utca.
Kereskedelmi részv.-társ. Eötvös-u.

Gyógyszertárak :
Kellner J. utóda Czikajló, Hunyadi-u. 
Kollarick Gábor, Melenczei-utca.
Vági Sándor, szerb egyházpalota.

Hálógyár:
Csusner János.

Kalapkészitő:
Andresz A., Főtér, Bauer-ház.

Kalapraktár:
Sindelás Béla, Hunyadi-utca.

Kávéház:
Sólyom György, Klub-kávéház.

Kézmüáru-, rövidáruüzlet:
Benó Testvérek, Hunyadi-utca. 
Eisenstädter S. és társai, Hunyadi-utca. 
Freund S. és fiai, Hunyadi-utca. 
Stagelscbmidt János, Hunyadi-utca.

Könyv-, zenemű- és papirkereskedés:
Almásy és Szepessy, Hunyadi-utca. 
Mangold Lipót, Hunyadi-utca.

Könyvkötészet:
Schneider Lajos, Megyeház-utca (Pest­

szállodával szemben).
Kocsigvártó:

Amend Ferenc, Nicky-utca.
Kőművesek:

Gazdig György, Szerbtemplom-u.
Hoff N. és társa.
Klaszky Jakab, Váralj ai-u.
Mattéra Mihály, Juranies-u.
Pányi János.

Lakk-, kence- és festékáruraktár:
Pencz János, Megyeház-utca.

Lakat osmühely:
Engel Ádám, Megyeház-utca.

Lisztkereskedés:
Klein Mór, Hunyadi-u.

Mészáros és hentes:
Bäuerle Testvérek, Városházépület. 
Prokisch Gyula, Hunyadi-utca.

Müköszőrüs:
Molnár János, Nicky-utca.

Női kalapüzlet:
Tolvay József né, Hunyadi-utca.

Ruhakereskedés :
Felsenstein Ferenc, Hunyadi-utca. 
Goldschmidt Lipót, Hunyadi-utca.

Sirkőraktár és szobrászterem:
Tunner Alajos, Szerbtemplom-utca.

Szállitó-cég:
Perl Mór, szerb egyhazpalota.

ti

Szállodák:
Beneth nagyszálloda, Ferencz József-tér. 
Korona-szálloda, Erzsébet-tér.
,Pest városához“ c. szálloda, Megyeház-u.

Szeszgyár:
Lukács és társa, Kültelek. 
Schwirtlich Alajos, Aradáci-utca.

Téglagyár:
Klein Bernát.

Temetkezési intézet:
Bencze A. és fia.

Tűzifa-, épületiakereskedés:
Annau örökösök, Korona-utca. 
Kurländer Imre, Aradáci-ut 1.

Uridivatáruház:
Liptay Dezső, Hunyadi-utca.

V asker eskedés:
Boleszny Antal, Hunyadi-utca. 
Berényi Bódog, Hunyadi-utca.
Daun Gyula, Hunyadi-utca.

Vendéglő, étterem:
Gál István, Orient-étterem.
Habrich Ferenc, Melenczei-u. 29.

. Kovács János, vasúti vendéglő- 
Magyar Király sörcsarnok.
Marcoin Jenő, Kaszinó-vendéglő. 
Remsing Mátyás, Ottkon-sörcsarnok. 
Tóth és Norizsán, a nagykid mellett.

Virágkereskedés és kertészet:
Oláh Gábor, Bajza-u.
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TORONTÁL 1915 julius 16.r4. oldal

Csenta község elöljáróságától.

405—3.1
Elsőrendű 966—915. szám.

* Hirdetmény.
407—1.1Hirdetmény Községünkben folyó hó 2-án egy gazdát­

lan, 16 éves, alacsony, hátul bal L és első 
patáján 1899 bélyegü pejparipa találtatott. 
Igazolt tulajdonosa folyó évi augusztus elsejék' 
átveheti, elleneseiben f. é. augusztus hó 3-án 
nyilvános árverésen cl adatik.

Csenta, 1915. évi julius hó 9-én.
Grandjean Géza,

jegyző.

*8

Folyó hó 12-én éjjel elszabadult és eltűnt 
a Vásár-térről egy kincstári lő. Barna, heréit, 
kicsi, nyírott sörényű, a bal hátulsó lábán 3/12 
égetéssel. Kérem a megtalálót, hogy a lovat
Nagybecskerek, Vasár-ter, Geb.-Kan. 8aí. 3/12 
parancsnokságánál mielőbb átadná.

n

<
Nagybecskerek, Écskai-u. 20í. Joczíiy Atyim,

bíró.■

Hirdetmény.
Alulírottnál 5 korona napidij mellett a

jegyzői teendőkben jártas Írnok
azonnal alkalmazást nyer.

Klári, 1915. év.' julius hó 15-én.

Szabados Károly,
közs. jegyző.408—3.1
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